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Technische Daten

Empfangsbereiche
FM-Empfindlichkeit (75 Q, 40 kHz Hub)

Begrenzungseinsatz
Stereo-Umschaltschwelle
Muting-Schwelle
FM-Suchlauf-Schwelle

FM-Fremdspannungsabstand

FM-Gerauschspannungsabstand

Ubertragungsbereich bei FM

Klirrfaktoren

Dynamische Trennscharfe
FM-Ubersprechdampfung

Ausgangsspannungen

FM (UKW) 875 ... 108 MHz
AM (MW) 522 ... 1620 kHz

FM-Mono: = 0,6 WV (Bandbreite schmal)
FM-Stereo: = 24 pv

< 0,5 uVbei -1dB

Stereo einfaus:; 4/2,8 uV bei 98 MHz an 75 Q
Muting ein/aus: 3,2/2,8 pV bei 98 MHz an 75 Q
einstellbar: min. 10 pV/max. 300 pV (an 75 Q)

gemessen im Bereich 22,5 Hz ... 15000 Hz, bei 40 kHz Hub
und 1T mvVan 75 Q.

Effektivwert (ohne AGC):

Mono = 75 dB; Stereo = 74 dB

bel 1 mV an 75 Q gemessen bei 40 kHz.
Effektivwert Ober Kurve »A« (ohne AGC):
Mono = 79 dB; Stereo = 76 dB.

10Hz-16,8kHz<3dB;30Hz- 15kHz < 1 dB

gemessen nach DIN 45500 bei 1 mVan 75 Q
Mono, 1 kHz, mit 40/75 kHz Hub:

= 0,05/0,1 %

Stereo, 1 kHz, L oder R, mit 40/75 kHz Hub:
=01/0,2 %

= 65 dB (Bandbreite normal); = 83 dB (Bandbreite schmal)
(£ 300 kHz, bez. auf 40 kHz Hub —30 dB Stdérspannung)

1 mV Antennenspannung, 47,5 kHz Gesamthub
1 kHz = 44 dB selektiv gemessen.

(bei Eingangssignal 1 mV, 1 kHz, 40 kHz Hub)
Veranderbarer NF-Ausgang (in Geraterlickseite):
Stellbereich von ca. 0,2V bis 1,7V

(bei Mittelrast 850 mV = 2 dB)
Festpegel-Ausgang (in Geratefront):

ca. 1,7vx2dB

Kopfhérer-Ausgang (regelbar):

4V/1200

Dieses Gerat ist funkentstért nach EG-Richtlinie NR, 82/499 EWG.

Der Deutschen Bundespost wurde angezeigt, daf das Gerat in Verkehr gebracht wurde. Ihr wurde
auch die Berechtigung eingerdumt, die Serie auf Einhaltung der Bestimmungen zu tberprifen.
Dieses Gerdt entspricht den Sicherheitsbestimmungen nach VDE 0860 und somit den Interna-
tionalen Sicherheitsvorschriften IEC 65 bzw. CEE 1.

Anderungen und Irrtimer vorbehalten!



lhr Gerét auf einen Blick
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lhr Geréat auf einen Blick

Bedienelemente und Anschliisse auf der
Vorderseite des Gerates
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Netzschalter POWER

gedrlckt: EIN

ausgerastet: AUS

Ist der Netzschalter ausgerastet, ist |hr Gerat vom Netz ge-
trennt; ein Leucht-Balken oberhalb des Schalters informiert
Sie Uber den Schaltzustand.

IR-Empfénger
Hier werden die Signale der IR-Fernbedienung empfangen
und in Steuerbefehle fir den Tuner umgesetzt.

) Tasten MEMORY SCAN

Mit diesen Tasten rufen Sie die belegten Programmplatze
des Stations-Speichers in aufsteigender oder abfallender
Reihenfolge auf.

4) Zifferntasten fir Stations-Speicher mit 59 Speicherplat-

zen.
Mit diesen Tasten wéhlen Sie einen der 59 méaglichen Spei-
cherplatze an.

Taste A-Z/0-9
Mit digser Taste wahlen Sie den Texteingabe-Madus an.

Display
Das Display informiert Sie Uber Wellenbereich, Frequenz,
Sendernamen, Speicherplatz-Nummer und gewéhlte Funk-

tionen (MUTING, AUTO TUNING, MONOQ; STEREQ,
STORE).

Zudem erscheint zur Abstimm-Hilfe bzw. als Abstimm-An-
zeige:

Bargraph zur Signalstirke-Anzeige

Leucht-Dreieck zur Anzeige der exakten Abstimmung An-
zeige der gewdhlten Bandbreite

bei RDS-Empfang:

Anzeige der gewdhlten Alternativ-Frequenzen »AF«

Tastenwippe TUNING UP/DOWN

Hiermit starten Sie im AUTO TUNING-Modus den Suchlauf
in Richtung héherer (UP) oder niedrigerer Frequenzen
(DOWN).

Hiermit schalten Sie im MANUAL-Modus die Frequenz
schrittweise weiter. Bei langerem Driicken erfolgt die Weiter-
schaltung im »Schnellgangs.

—~
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8) Taste READ

Mit dieser Taste rufen Sie RDS-Sender aus dem RDS- oder
Stations-Speicher auf. Zeigt das Display »FREE«, ist kein
RDS-Sender im Speicher abgelegt.

) Taste LEARN

Mit dieser Taste I6sen Sie im RDS-Modus einen Suchlauf
(LEARN) nach Sendern, welche die RDS-Codierung aus-
strahlen, aus.

Taste ALT. FREQ

Mit dieser Taste rufen Sie weitere RDS-Sender auf, die alter-
nativ zur gehorten Frequenz das gleiche Programm aus-
strahlen.

Taste AUTO/MAN

Mit dieser Taste wéhlen Sie zwischen den Funktionen Such-
lauf (AUTO TUNING) und Handabstimmung (MANUAL TU-
NING).

Tasten FM/AM

Mit diesen Tasten wahlen Sie die Wellenbereiche FM und
AM an.

3 Steller SEARCH LEVEL

Mit diesem Steller regeln Sie die Empfindlichkeit des Such-
laufs (Linksanschlag: groBte Suchlauf-Empfindlichkeit,
Rechtsanschlag: niedrige Empfindlichkeit).

HEADPHONES

Hier kdnnen Sie einen handelstiblichen Steren-Kopfhorer
mit 6,3mm-Klinkenstecker anschlieBen. Die Lautstirke stel-
len Sie mit dem Steller VOLUME rechts daneben ein.

CINCH-Buchsen QOUTPUT L/R

An diesem Festpegel-Ausgang kénnen Sie
z. B. ein Bandgerat, leicht zuganglich, anschlieBen.

Taste F-DIRECT

Mit dieser Taste wahlen Sie die Funktion »DIREKTE FRE-
QUENZ-EINGABE« an. Waagrechte Striche (Punktreihen)
im Display zeigen die Eingabe-Bereitschaft an.
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lhr Geréat auf einen Blick

Taste DISPLAY

Mit dieser Taste schalten Sie bei FM-Empfang rollierend die
Anzeige von Sendername, Frequenz und Feldstarke.

Y Taste STORE

Hiermit schalten Sie die Speicherbereitschaft ein.

9 Taste FREE

Ein Druck auf diese Taste zeigt Ihnen leere Speicherplétze
im Stations-Speicher an.

Taste FREQ. SHIFT

Hiermit kdnnen Sie die eingestellte Frequenz um
+/— 12,5 kHz feinverstimmen.

Taste IF BAND

Mit dieser Taste schalten Sie die Bandbreite um (breit oder
schmal).

Taste MONO/MUT. OFF

Mit dieser Taste schalten Sie auf MONO-Empfang um.
Gleichzeitig schalten Sie die Stummabstimmung (MUTING)
ab.

3 Taste AGC

Mit dieser Taste schalten Sie die automatische Verstér-
kungsregelung ein (z. B. bei Empfang Uber das Breitband-
Kabel).

' Taste CAL. TONE

Mit dieser Taste schalten Sie einen 400 Hz-Ton ein, um
Bandaufnahmen einpegeln zu kdnnen.

Taste TIMER

Mit dieser Taste wahlen Sie die Moglichkeit an, |hr Gerét mit
Hilfe einer externen Schaltuhr einzuschalten.

Anschliisse auf der Riickseite

@8 Antennen-AnschluB 75 Ohm (DIN 45325)

)

SchlieBen Sie hier das Koaxial-Kabel Ihrer Antennen-Anlage
an.

7 Fach fiir Speicher-Batterien

Hier werden die Stltzbatterien (2 x 1,5 V Micro IEC LR 03)
flir den Stations-Speicher eingesetzt.

8 Buchsen NF-AUSGANG

Verbinden Sie diese Cinch-Ausgdnge mit den Eingangs-
Buchsen TUNER des Verstarkers. Sie kénnen lhren Tuner
grundsétzlich an jeden hochpegeligen Eingang des Verstér-
kers anschlieBen (CD, AUX/VIDEOQ, etc.)

Links neben den Buchsen finden Sie den Steller fiir den
Ausgangspegel.

Buchse 220 - 230V
Schlieen Sie hier das beiliegende Netzkabel an.



Wissenswertes iiber lhr Gerét

Pflege des Gerates

Verehrter Kunde,

vielen Dank fUr das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses
Gerates entgegenbringen. Sie haben sich damit fir ein Produkt
modernster Technik der Unterhaltungselektronik entschieden.
Bitte lesen Sie vor der ersten Benutzung diese Bedienungsanlei-
tung aufmerksam durch. Erfahrungsgeman lernen Sie so das
neue Gerat am Besten kennen.

Ihr Gerat ist ein RDS-Gerét.

Was ist RDS?

RDS (Radio Data System) steht flir eine neue Radio-Genera-
tion, die dem Hérer/Benutzer zunachst mehr Komfort und bes-
seren Empfang beschert, langfristig aber auch vallig neue Infor-
mationsmaoglichkeiten erdffnet.

RDS-taugliche Empféanger identifizieren den eingestellten Sen-
der (so er »RDS-Signale« sendet) und geben den Programm-
Namen auf einem achtstelligen Display bekannt (z.B.-

BAYERN 3, SDR 3). RDS-Geréte »sorgen« flr bestmoglichen
Empfang, denn es kann bei Stérungen oder Ausfall eines Sen-
ders auf andere Frequenzen die sog. Alternativfrequenzen,
»AF3« umgeschaltet werden.

Diese Annehmlichkeiten bedingen, dafl3 die Rundfunkanstalten
— mbglichst konsequent, diverse Codes ausstrahlen. Diese Co-
des z.B. teilen dem Empfanger standig alternative Frequenzen
zu der momentanen benutzten mit, auf denen das eingestellte
Programm méglicherweise besser zu empfangen ist. Sie kon-
nen diese Alternativ-Frequenzen auch bewuBt anwahlen, durch-
tasten.

Ein anderer Code, der sog. PI-Code Uberprift, ob auf der alter-
nativen Frequenz tatsachlich das gleiche Programm ausge-
strahlt wird.

Der Programm-Name wird aus den Informationen des PS-Co-
des gewonnen.

Flr zuknftige Anwendungen sind noch weitere Codes vorgese-
hen, die es z.B. ermaglichen, Alarm-Meldungen zu verbreiten
oder Textzeilen zu Gbertragen.

Haben Sie nun einen RDS-Sender eingestellt, wird nach kurzer
Zeit der Sendername angezeigt. Es wird also erst die einge-
stellte Frequenz ausgewertet, festgestellt, ob es sich um eine
RDS-Station handelt.

Gehéause nur mit weichem, staubbindendem Lappen reinigen.
Polier- und Reinigungsmittel konnen die Oberflache des Gehéu-
ses beschadigen.



Ihr Display auf einen Blick
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i MREAT
S

STATION
{ STORE —

ai=
I "7 SIGNAL
12345678
o TTTTTTTTITTT — —
AM
TIMER 1234 AUTO-TUNING MONO STEREO MUTING AGC BUSY
14 1S 12 11 10 9
1| Siebensegment-Anzeige STATION 8] Signalstarke-Anzeige mit Bargraph

Hier wird die Nummer des gewahlten Speicherplatzes

(1 aus 59) ein- oder zweistellig dargestelit. 8] Anzeige AGC BUSY

Leuchtet auf, wenn die automatische Verstarkungsregelung

2] STORE zeigt Speicherbereitschaft an. aktiviert wurde.
Jetzt haben Sie fir jeden Eingabeschritt 8§ Sekunden Zeit.
Nach Ablauf dieser Zeit missen Sie mit der Eingabe von

. 19 Anzeige MUTING
Neuem beginnen.

Leuchtet auf, wenn das Gerat in Stereo-Empfangs-
bereitschaft stummgeschaltet ist.
3| Wellenbereichs-Anzeige FM/AM

11 Anzeige STEREO

4] Achstellige alphanumerische Punktmatrix- Anzeige: Leuchtet auf, wenn im Bereich FM Stereo-Sendungen emp-
Hier wird dargestellt: Sendername (RDS) fangen werden.
Frequenz in MHz (FIV1)
oder kHz (AM)

12 Anzeige MONO

Leuchtet auf, wenn im Bereich FIM Mono-Sendungen emp-
fangen werden, oder Taste MONO gedriickt wurde.

Signalstarke (in dB)

5] Bandbreiten-Anzeige breit/schmal

[13 Anzeige AUTO TUNING

6] Stehen die Dreiecke Ubereinander, haben Sie exakt Leuchtet, wenn Funktion AUTC TUNING aktiviert ist (Taste

auf Sendermitte abgestimmt. AUTO/MAN).
Bei Handabstimmung (MANUAL TUNING) erlischt diese An-
7] Anzeige des Frequenz-Versatzes FREQ. SHIFT +/— 12kHz zeige.

14 Anzeige TIMER1 ... 4

Hier wird die gewéhlte TIMER-Position (TIMER 1 ... 4) ange-
zeigt.



Ihr Fernbediengeber auf einen Blick
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REMOTE CONTROL T-2009
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1) Taste FM
Mit dieser Taste wahlen Sie den Wellenbereich FM (UKW)
an.

2] Taste AM
Mit dieser Taste wahlen Sie den Wellenbereich AM (MW) an.

[3] Taste ST/MONO
Mit dieser Taste wahlen Sie zwischen MONO- und
STEREO-Wiedergabe.
Bei Einstellung MONO ist die Stummschaltung (Muting) ab-
geschaltet.

[4

Taste IF-BAND
Mit dieser Taste schalten Sie die Bandbreite um.

[s] Taste0...9
Mit diesen Tasten wéhlen Sie die Stationsspeicherplatze
1..89an.

[6] Tasten MEMORY UP/DOWN
Mit diesen Tasten rufen Sie die belegten Stationsspeicher-
platze in aufsteigender oder absteigender auf an.

[7] Tasten VOLUME +/—
Mit diesen Tasten konnen Sie die Lautstirke des GRUN-

DIG-Verstarkers regeln.

E

Taste TUNING «/»
Hiermit starten Sie im AUTO TUNING-Modus den Suchlauf.

9] Taste DISPLAY
Mit dieser Taste schalten Sie zwischen den verschiedenen
Anzeigen SENDERNAME, SIGNALSTARKE und FRE-
QUENZ um (nur FM).

(10 Taste F SHIFT

Mit dieser Taste kénnen Sie die eingestellte Frequenz um
+/— 12,5 kHz feinverstimmen.

(11 Taste F-DIRECT

Mit dieser Taste wahlen Sie die Funktion DIREKTE FRE-
QUENZEINGABE an.

Batteriewechsel

LaBt die Reichweite Ihres IR-Gebers nach oder lassen sich ein-

zelne Funktionen nicht mehr ausflihren, sollten Sie die Batterien

auswechseln.

Verwendeter Batterietyp 2 x Mignon 1,5 Volt LR6, GroBe AA

— Offnen Sie zum Batteriewechsel den Deckel des Batterie-
faches auf der Rlickseite des Gebers.

— Achten Sie auf die richtige Polung der Batterien (Markierung
im Batteriefach beachten),

— Denken Sie beim Batteriewechsel daran:
Batterien sind Sondermdill.



Aufstellen und AnschliefSen

Aufstellen

NetzanschluB

AnschluB an den Verstirker

Antennen-AnschiuBB

Batterien fiir den Senderspeicher

NF-AUSGANG
AF-OUTPUT

AM/FM 75 &
¥

Wollen Sie Ihr Gerat in geschlossenen Regalwénden, Schrian-
ken, etc. anschlieBen, sorgen Sie bitte dafir, daB das Gerat aus-
reichend belUftet ist. Vlerdecken Sie auf keinen Fall die Ventila-
tionsschlitze (auf der Riickseite) des Gerétes.

Sie kénnen die Holz-Seitenteile abnehmen.

Losen Sie dazu die seitlichen Schrauben. Vergessen Sie bitte
nicht, die Schrauben nach dem Abnehmen der Holzwangen
wieder einzudrehen.

SchlieBen Sie Ihr Gerat nur an Wechselspannung 220 - 230V~
50/60 Hz an.

Beachten Sie dazu bitte die Hinweise auf der Riickseite des Ge-
rates.

Das Typenschild befindet sich auf der Riickeite des Geréts.

SchlieBen Sie Ihr Gerat an die entsprechenden Eingangs-Buch-
sen lhres Verstérkers an. Sie konnen das Gerét an jeden hoch-
pegeligen Eingang (TUNER; AUX/VIDEO, CD) anschlieBen.
Sie mUssen dann aber bei Betatigung der Eingangs-Wahlschal-
ter berticksichtigen, welche Eingangs-Buchsen Sie verwendet
haben.

Achten Sie auf die richtige Zuordnung der Cinch—
Verbindungen: R = rechter Kanal

L = linker Kanal.

Verlegen Sie Netzkabel und Lautsprecherkabel méglichst ent-
fernt von den Tonverbindungsieitungen, um stérende Einstrah-
lungen zu vermeiden.

~3
Fir beste Empfangs-Qualitat, insbesondere bei FIM-Stereosen-
dungen, ist eine leistungsfahige Antenne unerliBlich (Kabelan-
lage, Einzelantenne, Gemeinschaftsantenne, etc.).

SchlieBen Sie das Koaxial-Kabel Ihrer Antennen-Anlage an die
Buchse AM/FM 75 Ohm an.

Dig beigelegte Mobel-Antenne ist nur als Behelf gedacht, mit ihr
ist aber in glnstigen Lagen ein recht guter Empfang maglich.
Das AnschluB-Kabel der Mébel-Antenne dirfen Sie in der
Lange jedoch nicht verandern.

— SchlieBen Sie das Kabel an den Mittelstift des Antennen-Ein-

ganges an.

Der Senderspeicher lhres Gerates mufB3 immer mit Strom ver-
sorgt werden. Diese Stromversorgung wird flir die Zeit, die Sie
das Gerat ausgeschaltet haben, durch zwei Stiitz-Batterien auf-
recht erhalten.

Geeignet sind Batterien mit der Bezeichnung 1,5V Micro IEC LR
03. Setzen Sie die Batterien in das Fach Battery in der Riick-
seite des Gerates ein. Beachten Sie bitte die auf dem Batterie-
fach-Deckel angegebene Polung.

Zur Vorbeugung des Verlustes von gespeicherten Daten sollten
Sie die Batterien im Normalfall alle zwei Jahre erneuem.



Bedienung 1

Einschalten

Wellenbereichswahl

REMOTE CONTROL
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Automatischer Sender-Suchlauf

10

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den Netzschalter
POWER betétigen:

gedrtickt: EIN

ausgerastet: AUS.

Ein Leuchtbalken oberhalb des Netzschalters informiert Sie
Uber den Schaltzustand.

Betétigen Sie eine der Tasten FM oder AM, um den gew(insch-
ten Wellenbereich Fivl (UKW) oder AM (Mittelwelle) anzuwahlen.
Der gewahlte Wellenbereich wird im Display dargestellit.

Rufen Sie bereits gespeicherte Sender mit den Stations-Tasten
oder mit den Tasten MEMORY SCAN auf, schalten sich die Be-
reiche automatisch um.

Sie haben folgende Mdaglichkeiten, einen Sender einzustellen:
Suchlauf (AUTO TUNING) oder Handabstimmung (MANUAL
TUNING) bei FM und Handabstimmung bei AM.

— Driicken Sie die Taste AUTO/MAN,
bis im Display AUTO-TUNING aufleuchtet.

— Tippen Sie jetzt die Tasten-Wippe TUNING an, starten Sie
den Suchlauf in die gewlnschte Richtung.
»DOWNe« Suchlauf in Richtung niedriger Frequenz
»UP« Suchlauf in Richtung hoherer Frequenz.
Der Suchlauf stoppt, sobald ein hinreichend starker Sender
gefunden wurde (siehe auch Kapitel Abstimmbhilfen).
Betétigen Sie die Suchlauf-Wippe, werden die Einstellungen
MONO, FREQ. SHIFT geldscht, |hr Geradt schaltet auf Ste-
reo-Empfangsbereitschaft, und AGC BUSY (siehe auch die
entsprechenden Kapitel).



Bedienung 2

Einstellen der Suchlauf-Empfindlichkeit

HEADFHONES YOLUME

SEARGH LEVEL
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AUTO-TUNING STEREO MUTING
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12345678
LT

Funktion AUTO COMPARE

STATION FM

AUTO-TUNING STEREQ MUTING

Ml

12345678
Hinmnmmm

Manuelle Sendersuche MANUAL TUNING

Sie kdnnen die Empfindlichkeit des Suchlaufs, also die GréBe
der Feldstarke, die noch zum Stoppen des Suchlaufes aus-
reicht, einstellen.

Drehen Sie den Steller SEARCH LEVEL auf Links-Anschlag, ist
die Suchlauf-Empfindlichkeit am groBten, es werden auch noch
schwache Sender »gesucht«. Drehen Sie den Steller auf
Rechts-Anschlag, wird die Suchlauf-Schwelle angehoben, der
Suchlauf stoppt nur bei starkeren Sendern.

Wird das obere oder untere Ende des FM-Bereiches erreicht,
stoppt der Suchlauf nicht, sondern tastet den Bereich in der ge-
wahlten Richtung erneut ab.

Der Frequenz-Bereich wird in 50 kHz-Schritten abgetastet.
Wird ein empfangswirdiger Sender gefunden, stoppt der
Suchlauf und die exakte Frequenz wird im Display angezeigt
(siehe auch Kapitel RDS und Display-Umschaltung). Empfan-
gen Sie einen Sender, welcher RDS-Kennungen ausstrahlt, er-
scheint nach kurzer Zeit der Sendername.

Findet der Suchlauf einen Sender, welcher schon auf einem der
59 Speicherpldtze abgelegt ist, wird dies mit der Funktion
AUTO COMPARE registriert. Der Speicherplatz wird links im
Display angezeigt. In diesem Fall bleiben alle schon abgespei-
cherten Einstellungen erhalten.

— Driicken Sie die Taste AUTO/MAN, bis das Zeichen AUTO-
TUNING im Display erlischt.

Jetzt ist Ihr Gerét bereit zur Sendereinstellung mit Handab-
stimmung.

— Betétigen Sie die Tastenwippe TUNING UP/DOWN, schal-
ten Sie jeweils einen Frequenz-Schritt in die entsprechende
Richtung weiter. Halten Sie die Taste fir langere Zeit ge-
driickt, erfolgt die Weiterschaltung im »Schnellgang«. Errei-
chen Sie den Anfang (oder das Ende) des Empfangs-Berei-
ches, wird die Abstimmung nicht gestoppt.

Exakt auf einen Sender (die Sendermitte) haben Sie abge-
stimmt, wenn im Display rechts cben das Dreieck aufleuch-
tet.

Ist die Funktion MUTING (Stummschaltung) eingeschaltet,
ist der jeweilige Sender erst bei exakter Abstimmung hérbar.
Sonst schaltet die Muting-Funktion die stérenden Abstimm-
gerdusche (und das fir die Lautsprecher gefahrliche Zwi-
schensender-Rauschen) zwischen den Stationen stumm.

Ist der von Ihnen gewlinschte Sender gestort oder sonst im
Empfang beeintréchtigt, haben Sie verschiedene Moglichkei-
ten, den Empfang zu optimieren.



Bedienung 3

Funktion IF BAND (Bandbreiten-Einstellung)
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Wird Ihr Sender durch starke Nachbar-Sender gestort, kbnnen
Sie die Bandbreite verringern und somit die Trennscharfe erhé-
hen.
— Drlcken Sie die Taste IF BAND.
Das Bandbreiten-Symbol rechts oben im Display zeigt Ihnen
die gewahlte Bandbreite an (breit oder schmal).

— Drlcken Sie die Taste FREQ. SHIFT, kdnnen Sie die einge-
stellte Frequenz um jeweils 12,5 kHz nach oben oder nach
unten feinverstimmen.

Dies wird im Display angezeigt.
Das Dreieck springt nach rechts (Feinverstimmung nach
oben) oder nach links (Feinverstimmung nach unten).

Im Normalfall ist |hr Geréat in Stereo-Bereitschaft. Sobald ein

empfangswurdiges Stereo-Signal registriert wird, leuchtet im

Display STEREO auf. Ist der Stereo-Empfang gestort, verlischt

das Zeichen, MUTING leuchtet aber weiterhin auf. Dadurch

werden Storgerausche, etc. unterdriickt.

Ist der Stereo-Fernempfang gestért, kdnnen Sie lhr Gerét auf

MONO-Empfang schalten.

— Drucken Sie die Taste MONO/MUTING OFF:
Jetzt ist die MUTING-Funktion bei MONO immer ausgeschal-
tet, sodal3 Sie auch sehr schwache Sender einstellen kon-
nen. Sender, die in »*MONO« noch zu empfangen sind, kon-
nen ja bei eingeschalteter MUTING-Funktion unterdriickt wer-
den, wenn Sie unterhalb der MUTING-Schwelle im Rauschen
»versteckt« sind.
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Funktion Signalstarke-Anzeige

STATION FM

AUTO-TUNING STEREQ

MUTING

Zusammenhang zwischen Feldstirke-Anzeige

und Antennen-Eingangsspannung

Funktion AGC Automatic Gain Control
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MUTING

Anhand der Signalstarke-Anzeige (rechts im Display) konnen

Sie auf Signalstarke-Maximum abstimmen. Dies ist der Fall,

wenn die Bargraph-Anzeige méglichst viele Striche aufweist,

— Durch Umschaltung der Display-Anzeige (Taste DISPLAY)
kénnen Sie sich die Feldstarke-Werte direkt anzeigen lassen.
Dabeil besteht der in der anschlieBenden Tabelle aufgezeigte

Zusammenhang zwischen

Antennen-Eingangsspannung

und Feldstarke-Anzeige.

Feldstérke-Anzeige
indBpv

Antennen-Eingangs-
spannung (ca.-Wert)

1 nv
2 I\
32 pv
4 v
8 uv
10 ny
16 uv
32 KV
63 1Y
126 VAV
251 (Y
320 [
500 uv
1 mv
2 my
4 mv
8 mV
10 my

Haben Sie Ihr Gerat an das Breitband-Kabel angeschlossen
oder empfangen Sie Sender, die mit sehr hoher Feldstarke ein-
strahlen, kénnen u. U. Intermodulationsstdrungen auftreten,
also Storungen eines Nutzkanals durch zwei benachbarte Fre-

quenzen.

— Driicken Sie die Taste AGC, wird der hohe Feldstérke-Pegel
auf einem Wert von ca. 50 uV festgehalten.
Beispiel: Display-Anzeige ohne AGC: 78 dB,
Display-Anzeige mit AGC: > 50 dB.
Im Display erscheint zu dem das Zeichen AGC BUSY.

13



Bedienung 5

Handabstimmung AM (Mittelwelle) — Driicken Sie die Taste AM, wihlen Sie den Wellenbereich AM
(Mittelwelle) an.
Betdtigen Sie die Tastenwippe TUNING UP/DOWN, schal-
ten Sie jeweils einen Frequenz-Schritt in die entsprechende
Richtung weiter.
Im AM-Bereich betrégt die Abstimm-Schrittweite 9 kHz. (Wollen
Sie das Gerat auf ein anderes Abstimmraster umschalten, siehe
Kapitel »Sonderfunktionen).
Halten Sie die Taste fUr langere Zeit gedriickt, erfolgt die Weiter-
schaltung im »Schnellgang«. Erreichen Sie den Anfang (oder
das Ende) des Empfangs-Bereiches, wird die Abstimmung
nicht gestoppt.
Die Funktion AUTO COMPARE ist auch bei AM-Empfang aktiv.
Stimmen Sie auf einen Sender ab, der schon im Stations-Spei-
cher abgelegt ist, vergleicht die Funktion lhre Einstellung mit
den Speicherinhalten und zeigt den entsprechenden Speicher-
platz im Display an.

Sind Sie mit dem Empfangs-Ergebnis zufrieden, kénnnen Sie
die gewahlte Einstellung mit allen Korrekturen in den Stations-
Speicher (ibermehmen. Beachten Sie dazu bitte die Hinweise im
Kapitel Speicherfunktion STORE.

Speicherfunktion STORE Ihnen stehen 59 Speicherplatze zur Verfligung, die Sie, nach
Wellenbereichen gemischt, beliebig belegen kénnen. Wenn Sie
einen Sender neu abspeichern (oder einen alten Speicherplatz
Uberschreiben) wallen, werdlen alle aktuelle Daten mit abgespei-
chert.

— Stimmen Sie den Sender, den Sie abspeichemn wollen, per
Suchlauf, manuell oder durch direkte Frequenz-Eingabe ab.
Bringen Sie Ihr Gerét in Speicherbereitschatft.

— Drlicken Sie dazu die Taste STORE.

e Mi Im Display erscheint links oben das Zeichen STORE. Das Zei-
G e chen erscheint flr ca. 8 Sekunden. Danach miissen sie das
¢ et NN Gerét erneut in Speicherbereitschaft bringen.

AleTe STEREC, MUTING — Geben Sie jetzt die Speicherplatz-Nummer ein- (1 ... 9)

oder zweistellig (10 ... 59) ein.

— Wollen Sie einen Speicherplatz von 1 ... 9 anwéhlen, drlicken
Sie die entsprechende Zifferntaste kurz.

— Bel zweistelligen Speicherplatz-Nummern geben Sie zuerst
die Zehnerstelle ein, indem Sie die entsprechende Ziffern-
taste langer dricken.

— Geben Sie danach die Einerstelle ein.

Im Display erscheint links unter dem Zeichen STATION die ge-

wiahlte Speicherplatz-Nummer. Sie haben fur jeden Eingabe-

Schritt 8 Sekunden Zeit. Nach Ablauf dieser Zeit mlssen Sie

mit der Eingabe emeut beginnen.

14
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Eingabebeispiele
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AUTO-TUNING MONC

Speicherplatz-Nummer »2«:
— Driicken Sie die Zifferntaste »2« flir kurze Zeit («0,7 Sekun-
den)

Das Gerét wertet dies als Eingabe einer Einerstelle aus.

Im Display erscheint links »2«.

Speicherplatz-Nummer »49«

— Geben Sie zuerst die Zehnerstelle ein

— Driicken Sie dazu die Zifferntaste 4 etwas langer
(> 0,7 Sekunden)
Das Gerat wertet dies als Eingabe einer Zehnerstelle aus, be-
reilet das Display fUr zweistellige Anzeige vor.

— Betétigen Sie jetzt die fur die Einerstelle die entsprechende
Zifferntaste.
Das Display zeigt jetzt links »49« an.

Hinweis:
Die Schaltstellung der Taste MONQ (»MONO« oder »STE-
REO«) wird, ebenso wie der Wert fir FREQ. SHIFT,
IF-BAND und AGC jeweils mit abgespeichert.
Sie kénnen Daten abspsichern, solange im Display das Zei-
chen »STORE« aufleuchtet. lhnen stehen jeweils 8 Sekunden
Speicher-Bereitschaft zur Verfligung. Diese Bereitschaft wird
mit jeder Eingabe erneuert.
Sie kdnnen die Speicher-Bereitschaft vorzeitig beenden.

— Driicken Sie die Taste STORE erneut oder betétigen Sie eine
andere Taste.
Der Speichervorgang ist mit dem Eintippen der Speichernum-
mer beandet. Speichern Sie auf einem bereits belegten Spei-
cherplatz ab, 16schen Sie den bisherigen Inhalt, indem Sie
diesen Uberschreiben.

Sie kénnen den Inhalt eines jeden Speicher-Platzes Uber-
schreiben oder auf eine andere Speicherplatz-Nummer legen
(kopieren).

— Drlicken Sie dazu die Taste STORE und wahlen Sie die neue
Speicherplatz-Nummer.
Der Inhalt des »alten« Speicherplatzes bleibt erhalten.
Wollen Sie feststellen, welche der 59 Speicherplitze noch
nicht belegt sind (oder, um einen belegten Platz nicht zu (iber-
schreiben),

— driicken Sie die Taste FREE.
Im Display erscheint die Speicherplatz-Nummer des nich-
sten freien Speicherplatzes.

15



Bedienung 7

Aufrufen eines Senderspeichers Machten Sie einen Senderspeicher (Speicherplatz) aufrufen,

— Geben Sie die Speicherplatz-Nummer ein- oder zweistellig
ein.

— Bei einstelligen Speicherplatz-Nummern betatigen Sie die
entsprechende Zifferntaste nur kurz.

— Drlicken Sie bei der Zehnerstelle zweistelliger Nummern ent-
sprechend langer.

— Geben Sie danach die Einerstelle ein.
Haben Sie einen Speicherplatz angewahlt, der (noch) nicht

STATION Ft Ml belegt ist, erscheint fiir kurze Zeit »FREE« im Display. Danach
y i schallet das Gerét auf den zulstzt eingestellten Speicherplatz
R und die zuletzt eingestellte Frequenz.

AUTO-TUNING MONO

Das Display zeigt links oben die gewahlte Speicherplatz-
Nummer, das Gerét schaltet auf den Speicherplatz um. Es
wird immer zuerst der Name angezeigt (RDS-Name oder,
wenn vorhanden, der selbst vergebene). Sie kdnnen mit der
Taste DISPLAY auf die Anzeige der Frequenz umschalten.

Speicherplatz 16schen Wollen Sie einen belegten Speicherplatz wieder 1&schen, frei
machen, rufen Sie zuerst seine Nummer auf.
— Driicken Sie die Taste STORE.
— Dricken Sie die Taste FREE.
Der Speicherplatz ist wieder frei, die Stationsanzeige erlischt.

Funktion MEMORY SCAN Mit den Tasten MEMORY SCAN konnen Sie die belegten Sen-
derspeicher-Platze der Reihe nach, aufsteigend oder abstei-
gend, aufrufen. Die Wellenbereiche werden automatisch umge-
schaltet. Freie Speicherpléatze werden Ubersprungen.
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Ihr Gerét ist mit Funktionen ausgestattet, die es lhnen ermagli-
chen, die Informationen des RDS-Systems auszunutzen.

— Drilicken Sie die Taste LEARN, I6sen sie einen Suchlauf Uber

den gesamten FM-Bereich aus. Dabei wird von allen Sen-
dern, die den gleichen PI-Code (Programm-Identifikation)
ausstrahlen, jeweils der mit der groBten Feldstérke im RDS-
Speicher abgelegt, falls sich nicht schon ein Sender gleichen
Pl-Codes im Stations-Speicher befindet.

Wahrend des RDS-Suchlaufes sind die Tasten lhres Gerites
elektronisch verriegelt.

Nach Ende des Suchlaufes kennt Ihr Geréat alle im Bereich Ih-
res Wohnortes empfangbaren RDS-Sender und stellt jeweils
den Sender ein, welcher mit der gréBten, Signalstérke emp-
fangen wird. Zu diesem Zeitpunkt kann Ihnen das Gerat be-
reits die nutzbaren Alternativ-Frequenzen (AF) anbieten.

Driicken Sie die Taste ALT. FREQ, kommt das von |hnen
empfangene Programm anschlieBend auf einer »alternativen«
Sender-Frequenz, wenn eine solche mit ausreichender Si-
gnalstarke ausgestrahlt wird.

Werden im Display fortlaufend verschiedene Frequenzen an-
gezeigt, sind dies Alternativ-Frequenzen, die mit ungeniigen-
der Signalstarke empfangen werden.

Erscheint im Display die Anzeige »NO AF«, bedeutet dies,
daB3 die AF-Liste noch nicht volistandig empfangen wurde
bzw. keine AF's existieren.

Der Bargraph unterhalb des Zeichens SIGNAL rechts im Dis-
play informiert Sie Uber die Feldstérke eines jeden Senders.
Diesen Wert kénnen Sie auch numerisch anzeigen:

Dricken Sie die Taste DISPLAY.

Neben dem Kiirzel SIG erscheint ein Zahlenwert in der Ein-
heit dBuV (Siehe auch Kapitel »Display-Anzeigen«).

Wollen Sie zum Vergleich wieder auf den Sender zurlickschal-
ten, den Sie urspringlich eingestellt hatten,

dricken Sie Stationstaste 0.

Sie kdnnen einen der »alternativen« Sender zu lhrem bevor-
zugten Sender machen. Speichem Sie den Sender auf einen
Speicherplatz ab. Jetzt kénnen Sie sich zu diesem »Haupt-
Sender« wieder eine Liste der Alternativ-Frequenzen anzei-
gen lassen.
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Bedienung 9

RDS-Funktion READ — Drlicken Sie die Taste READ, konnen Sie den RDS-Speicher
Schritt flir Schritt durchtasten. Sie kénnen also der Reihe
nach alle RDS-Sender, die Ihr Geréat eingelesen hat, abrufen.
Haben Sie RDS-Sender im Stations-Speicher abgelegt, kon-
nen Sie diese auch mit READ aufrufen. Betatigen Sie die Ta-
ste READ fUr langer als 3 Sekunden nicht, wird der gewahlte
Sender eingestellt.

Wahrend Sie den RDS-Speicher durchblattern, spielt Ihr Ge-
rét noch den zuletzt gehdrten Sender.

RDS-Sender, welche bereits im Stations-Speicher abgelegt
sind, werden mit der entsprechenden Stations-Nummer un-
ter dem Zeichen STATION angezeigt, Sender aus dem RDS-
Speicher zeigen keine Stations-Nummer. Diese Sender kén-
nen mit Taste STORE in den Stationsspeicher Ubernommen
werden.

Alternativ-Frequenzen sind die regional verteilten Frequenzen
eines Senders, bzw. eines Programmes. Das Programm
BAYERN 3 z.B., wird auf verschiedenen Frequenzen ausge-
strahlt. Diese Liste der alternativen Frequenzen (AF) wird in di-
gitaler Form laufend »eingelesen«, gespeichert und, falls erfor-
derlich, aktualisiert. Ist die momentan empfangene Frequenz
gestort, bzw. nicht mehr zu empfangen, wird ihr Gerat durch
Driicken der Taste »AF« auf eine Alternativ-Frequenz, also
eine andere Frequenz des gleichen Senders umgeschaltet.
Ist eine solche nicht zu empfangen, z.B., bei reinen Regional-
sendern (Privat-Sendern), zeigt das Display »NO AF« an.
Empfangen Sie eine Alternativ-Frequenz, wird Ihnen dies im
Display angezeigt.

RDS-Sender strahlen neben einer Liste der Alternativirequen-
zen auch den Sendernamen aus. Dieser erscheint im Display
alternativ zur Frequenz.

Weitere Sonderfunktionen

Funktion DIREKTE FREQUENZ EINGABE Ist Ihnen die Freguenz des gewlnschten Senders bekannt -
diese Angaben kdnnen Sie den Programm-Zeitschriften oder
Sendertabellen entnehmen - kénnen Sie die Frequenz direkt
eingeben.

: — Wahlen Sie den gewlinschten Wellenbereich an.

el R S B P AR e — Betétigen Sie die Taste F-DIRECT.

Ihr Gerét ist nun bereit fur die Frequenz-Eingabe. Sie horen
wahrend des Eingabevorganges den bisher eingestellten
e Sender.

Geben Sie nun mit den Zifferntasten die gewunschte Emp-
fangs-Frequenz Ziffer flr Ziffer ein, beginnend mit der ersten
Ziffer links. Haben Sie die letzte Ziffer eingegeben, schaltet Ihr
Gerat auf die neue Frequenz um. Ihnen stehen, nachdem Sie
die Taste F-DIRECT gedrickt haben, 8 Sekunden fUr jeden
Eingabeschritt zur Verflgung. Haben Sie diese Zeit Uber-
schritten, missen Sie mit der Eingabe von Neuem beginnen.

srsss sssss sasss sssss
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Funktion DISPLAY-Anzeige

STATION FM
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— Dricken Sie die Taste DISPLAY, kénnen Sie die Display-An-

zeige in der Reihenfolge
- Sendername
- Feldstarke
- Frequenz

umschalten.

Drlicken Sie die Taste CAL. TONE, schalten Sie einen Ton von

400 Hz mit 40 kHz Frequenzhub ein.

Diesen Ton kénnen Sie dazu verwenden, ein Aufzeichnungs-Ge-

rat einzupegeln.
Am Display erscheint die nebenstehende Anzeige.
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Funktion TIMER

Programmieren der Timer-Positionen

STATION FM

TIMER 1 STEREQ MUTING

il

SIGNAL
12345478
LT

Uberschreiben von TIMER-Positionen

Loschen von TIMER-Positionen

"TIMER aktivieren fiir Schaltuhr-Betrieb

20

Mit der Taste TIMER konnen Sie den Tuner fUr gezieltes Ein-
und Ausschalten durch eine Schaltuhr vorbereiten. Sie haben,
insgesamt vier Timer-Positionen zur Verfligung, die sich beliebig
mit vier der 59 Stationsspeicherplédtze programmieren lassen.
Durch fortlaufendes Ein- und Ausschalten per externer Schalt-
uhr wird jeweils die ndchste Timer-Position eingestellt und die
damit kombinierte Station abgerufen.

Die Timer-Positionen sind bei Werksauslieferung normalerweise
nicht programmiert. Dies ist daran zu erkennen, daB beim
Durchtasten der Timer-Positionen keine Stationsanzeige er-
scheint.

1. Timer-Funktion mit Taste TIMER einschalten:
Display zeigt TIMER.

2. Mit Taste TIMER auf Anzeige TIMER 1 schalten und dann ei-
nen Stationsspeicher Ihrer Wahl durch Driicken der Stations-
taste(n) abrufen.

3. Mit Taste TIMER auf TIMER 2 schalten und dann einen wei-
teren Stationsspeicher per Stationstaste(n) abrufen.

4, Auf die gleiche Weise kénnen Sie auch TIMER 3 und 4 mit
Stationen Ihrer Wahl belegen.

Hinweis: Es lassen sich nur belegte Speicherplatze mit einer Ti-
mer-Position verkntpfen, also keine freien (FREE).

1. Timer-Funktion mit Taste TIMER einschalten.

2. Mit Taste TIMER auf die Position (TIMER 1/2/3/4) schalten,
die Sie dndern wollen, und dann mit der neuen Stationsta-
stenwahl Uberschreiben.

3. Die neu programmierte Station wird nun bei Timer-Betrieb
abgerufen.

Wenn Sie sich den Inhalt des Timer-Speichers ansehen wollen,
tippen Sie mit Taste TIMER schrittweise durch.

1. Die zu Iéschende TIMER-Position 1/2/3/4 mit der Taste
TIMER im Display anwahlen.

2. Taste FM drlcken. Damit wird diese Timer-Position geldscht
und beim fortlaufenden Ein- und Ausschalten durch eine ex-
teme Schaltuhr nicht berticksichtigt (Ubersprungen).

Timer-Funktion mit Taste TIMER einschalten:
bis im Display der Schriftzug TIMER erscheint.



Bedienung 12

Funktion NAME vergeben

STATION
FM
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STATION

M

AUTO-TUNING STEREO MUTING

Sender, welche den RDS-Code ausstrahlen, kénnen Ihren Na-
men im Display darstellen. Sie kénnen Sendern, die Ihren Na-
men nicht selbst ins Display schreiben, einen Namen vergeben.
Dies kann unabhéngig vom gewahlten Wellenbereich gesche-
hen.

Fr diesen Zweck ist |hr Gerat mit einem alpha-numerischen
Zeichensatz (Buchstaben, Ziffern, Zeichen) ausgestattet. Sie ha-
ben max. 8 Eingabe-Positionen fr lhre Eingabe zur Verfiigung.

— Stellen Sie den Sender ein, dem Sie einen eigenen Namen
geben wollen.
Haben Sie auf einen Sender abgestimmt, der RDS-Signale
Ubertragt, zeigt das Display den Hinweis »RDS DATA«. In die-
sem Fall ist eine Namens-Eingabe nicht maglich.

— Dricken Sie die Taste A—Z/0-9.
Wahrend der Eingabe sind die nicht bendtigten Tasten elek-
tronisch verriegelt.
Jetzt haben Sie in den Modus flr die Zeichen-Eingabe umge-
schalten, im Display blinkt die linke der acht Eingabestellen.
Sie kénnen jede andere der acht Fingabestellen mit den Ta-
sten TUNING UP/DOWN anwéhlen (Cursor-Funktion): UP:
von links nach rechts; DOWN: von rechts nach links.
Das Blinken der Eingabestelle zeigt Ihnen die Eingabe-Bereit-
schaft an.

— Stellen Sie mit den Tasten MEMORY SCAN die benétigten
Zeichen ein:
Mit Taste MEMORY SCAN . errsichen Sie in alphabethi-
scher Folge die groBen Buchstaben, danach die kleinen, und
Uber verschiedene Sonderzeichen die Ziffern 0 ... 9. Mit Ta-
ste MEMORY SCAN ~ rufen Sie den Zeichensalz in umge-
kehrter Reihenfolge auf.
Das Leerzeichen finden Sie zwischen A und 9.
Haben Sie den Namen eingegeben, kénnen Sie diesen mit im
Stations-Speicher ablegen:

— Driicken Sie die Taste STORE.

Jetzt haben Sie den Eingabe-Modus verlassen, die elektro-
nisch verriegelten Tasten lassen sich wieder betétigen.

Haben Sie einen Namen fir einen Sender vergeben, der be-
reits im Stations-Speicher abgelegt ist, kénnen Sie den Ein-
gabe-Modus auch verlassen, indem Sie die Taste A—Z/0-9
driicken. Die Abspeicherung des Namens erfolgt jetzt auto-
matisch.
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Funktion EDITIEREN

Funktion Umstellung des Abstimmrasters fir AM-Emp-
fang in den USA

Funktion LAST STATION MEMORY

22

— Wahlen Sie im Eingabe-Modus die betreffende Eingabe-Stelle
mit den Tasten TUNING UP/DOWN an.

— W&hlen Sie den neuen Buchstaben an.

— Verlassen Sie den Eingabe-Modus, indem Sie die Taste
A-Z/0-9 driicken.
Haben Sie einem Sender einen Namen vergeben, der dann
RDS-Codierungen ausstrahlt, wird Ihr Name Uberschrieben.
Speichern Sie mit Taste STORE ab, damit der nur kurz ge-
zeigte, von Ihnen eingegebene Name geldscht wird.

Fiir AM-Empfang in den USA 148t sich das ab Werk vorprogram-
mierte 9 kHz-Abstimmraster auf 10 kHz umstellen, wenn Sie
wahrend des Einschaltens die Taste AM dricken. In gleicher
Weise konnen Sie bei Bedarf wieder auf das 9 kHz-Raster zu-
rickschalten.

Ihr Geréat ist mit dem Feature LAST STATION MEMORY (LSM)
ausgestattet.

Mit dieser Funktion ist sichergestellt, dal der Sender, welcher
vor dem Ausschalten gewahlt war, nach dem Einschalten wie-
der zu horen ist. Dabei ist es unbedeutend, ob das Gerat mittels
Netzschalter oder durch Unterbrechung der Spannungszufuhr
ausgeschaltet wird (Netzstecker ziehen, Stromausfall oder
TIMER-Betrieb).

Die Funktion LSM merkt sich also die zuletzt eingestelite Sta-
tion.
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